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Yetkili servis listesi igin kullanim kilavuzunun son sayfasina bakiniz.
For the authorized service list, please check the last page of the user manual.



MANO
AR 1092 EL BLENDER SETi

1- Motor (Ana gavde)
2- Calistirma dugmesi
3- Turbo dugmesi

4- Parcalayici adaptord

5- 800 ml. kapasiteli
parcalayici haznesi

6- Cift tarafll paslanmaz celik bigak

7- Kaymay! 6nleyici taban
8- Cirpici adaptoru
9- Cirpici teller

10- Metal ayakli 6gutucu ve
karistiricl aksesuari

- Bigak
12- 900 ml kapasiteli 6lgU kabi
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Arzum marka el blender setini tercih ettiginizden dolayi tesekkur ederiz. Bu
UrGndn de, diger UrUnlerimiz gibi hayatinizi kolaylastirmasini dileriz.

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz.

ONEMLI UYARILAR

Elektrikli cihaz kullaniminda temel guvenlik tedbirlerine daima uyulmalidir.

- Arzum Mano El Blender Seti'nizin Uzerinde yazili voltajin,
bulundugunuz yerin voltajina uygun olup olmadigina dikkat ediniz
Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan
firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu ariza garanti kapsami disinda islem
gordur.

- Cihaziniz evlerde kullanim igindir. Ticari ya da sanayi amacl
kullaniimamalidir.

- Cihazinizi gocuklarin erisemeyecedi bir yerde ve ¢ocuklardan uzak
tutunuz

-Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine gozetim
veya talimat veriimisse ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimissa 8 yas ve uzeri gcocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek
eksikligi bulunan veya tecrube ve

bilgi eksikligi olan Kigiler tarafindan
Kkullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizleme ve kullanici
bakimi, gozetimsiz gocuklar tarafindan
yapimamalidir.

ARZUM
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-Gozetimsiz birakildiginda ve
birlestiriime, pargalara ayrima, veya
temizleme Gncesi blenderler her zaman
gug kaynagindan ayriimali;

-Cocuklarn denetimsiz olarak blenderi
kullanmasina izin verimemelidir

- Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz

- Arzum Mano El Blender Setinizi soba, ocak gibi direk 1si kaynaklarinin
Uzerine veya ¢ok yakinina KESINLIKLE yerlestirmeyiniz

- Kablonun masa ya da tezgahinizin kenarindan sarkmamasina ya da
bagka bir cihaz ile temas etmemesine dikkat ediniz

- Cihazinizin; karistiricl bigagi ve ozellikle pargalayici
bicagin, keskin olduklart igin tasirken ve yikarken
dogru yerden tutmaya dikkat ediniz. Ciddi
yaralanmalara neden olabilirler.

- Cihaziniz calisirken, hareketli pargalarina
dokunmaktan kagininiz. Ellerinizi, saclariniz, giysinizi
ve herhangi bir aleti yaklastirmayiniz

- Cihazinizi gok sert malzemelerin pargalanmasinda
kullanmayiniz. Ornegin; buz kirma vb.

- Chaziniza bagka Urunlere ait aksesuarlari
KESINLIKLE takmayiniz

- Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek
hareketlerden kacininiz. Kablosundan tutarak
tasimayiniz, prizden gekmek igin fisini tutunuz, asla
kablosundan gekmeyiniz 3
- Cihazinizin kablosu ya da fisi arizalyss, dustriime  ————
ya da bagka bir nedenden dolayi zarar gorduyse kullanmayiniz. Kendiniz
tamir etmeyiniz. Derhal Arzum Yetkili Servisine basvurunuz

- Cihazinizin fisini, isi bittiginde, aksesuarlar takip gikartmadan, bakim ve
temizligini yaparken, MUTLAKA prizden gekiniz

- Arzum Mano El Blender Seti'nizin hichir aksesuarin KESINLIKLE bos
kapta ya da disarida calistrmayiniz. Cihaziniz zarar gorebilir.

- Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde kullaniniz
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UYARI

« BU CiHAZ MAKSIMUM 10 SN. SUREKLI GALISMAK UZERE
DIiZAYN EDILMISTIR. GIDALAR HAZIRLANIRKEN BU SURENIN
ASILMAMASINA DIKKAT EDILMELIDIR. AKSi TAKDIRDE CIHAZINIZ
ZARAR GOREBILIR.

HER 10 SN'DE BiR CIHAZIN 1 DAKIKA KADAR SOGUMASINI
BEKLEYINiz.

KULLANIM ONERILERI

- Arzum Mano El Blender
Seti'nizin aksesuarlarini ik
kullanimdan once Ik su ile
ylkayiniz

- Cihazinizin parcalayici
bigagini kullanmadidiniz zaman
MUTLAKA pargalayici kabi
icinde muhafaza ediniz

Turbo Digmesi:

- Turbo dugmesi darbeli galisma ve max gug
kullanma imkani saglar. Turbo fonksiyonu ile
ozellikle pargalama isleminde istediginiz sonucu
daha kolay elde edersiniz

- Turbo fonksiyonunu kullanirken de dugmeye kisa
kisa araliklarla basiniz

El Blender ile Karigtirma ve Ogitme

- Cihazinizin metal 6gutucu ve Karistiricl aksesuarini ana govdeye gok
fazla siki olmayacak sekilde yerine oturuncaya kadar gevirerek monte
ediniz

- Cihazinizin figini prize takiniz ‘

El blenderinizdan iyi bir sonug almak ve malzemenin
etrafa sigramasini dnlemek igin, Cihazinizr KESINLIKLE
bos kapta veya disarda calistirmayiniz

-YigyeceKleri kUgUk pargalara ayiriniz ve el
blenderinizin galistirma dugmesine basarak
malzemenin iginde asagi-yukar! dik konumda
hareket ettiriniz
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- El Blenderinizi higbir zaman kullanacak oldugunuz malzemenin Uzerine
sert bir sekilde bastirarak kullanmayiniz.

- Arzum Mano El Blender Seti'nizin metal
ogutucu ve Karistiricl aksesuart ile soslar, sut,
meyve suyy, corba, kokteyl ve milkshake
hazrrlayabilir, pisiriimis sebze, meyve ve patates
puresi (Ornbebek mamasi v.s) yapabilr,
tereyad, yumurta, un ve sivi yag (mayonez,
omlet ve tatl hamur yapimi igin) gibi yumusak
malzemeleri kanistirabilir ve acak Uzerinde pismekte olan yemekleri
kanistirabilirsiniz

- Metal 6gutucu ve Karistiricl aksesuart isiniz bittiginde hemen
temizleyiniz ve nemli bir bezle kurulayiniz

DIKKAT

- Cihazinizi malzeme igine yerlestirdikten sonra galistnniz ve isiniz
bittiginde, cihazinizin galismasi durmadan KESINLIKLE malzeme iginden
clkartmayiniz

Cirpici Ayaklar ile Cirpma ve Karigtirma

- Arzum Mano El Blender Seti'nizin cirpici
aksesuarlarini kullanarak kek hamuru, omlet,
krep hamuru, mayonez gibi karisimlari kalayca
yapabilirsiniz

- Cirpici aksesuarnni kullanmak icin oncelikler

cirpict tellerinin yerine kilitlendidine emin
oluncaya kadar iterek oturtunuz

- Cirpici adaptorunu motor bloguna gok
sikistirmadan gevirerek monte ediniz

- El'blenderinizi, malzemeleri daha 6nceden
yerlestirdiginiz derince bir kaba dik bir sekilde
daldirarak ¢alistirma dugmesine basiniz ve
malzemenin iginde dairesel hareketlerle geviriniz

- Cihazinizi higbir zaman sert bir sekilde bastirmayiniz
- Cirpici telleri her kullanimdan sonra MUTLAKA ¢irpict adaptorunden
sokerek deterjanli su ile ykayiniz

- Ancak ¢irpicl adaptorunu ASLA suya sokmayiniz, 1slak bir bez ile
silmeniz yeterli olacaktir. Asin su aksesuarin igerisine girerek bozulmasina
sebep olabilir
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DIiKKAT

- El blender'inizi daima dik konumda galistinniz

2- Cihazinizi KESINLIKLE bos kepta veus disards galistirmauiniz
3- Cihazinizi malzemenin Uzerine sert bir sekilde bastirmayiniz
4- Blenderinizin govdesini kesinlikle suya sokmayiniz

Parcalayici Kabi ile Pargalama

- Arzum Mano El Blender Seti'nizin 800 ml
kapasiteli pargalama aksesuar! ile cok kolay ve
pratik pargalama yapabilirsiniz

- Cihazinizin pargalama
bicagini kabin ortasindaki
mile oturacak sekilde iyice
yerlestiriniz.

- Pargalamak istedidiniz
besinleri kabin igine esit
yuksekKlikte ve bir yere ydiimayacak sekilde
yerlestiriniz.

- Cihazininizin pargalayici adaptorund kabin Uzerine oturtunuz

- Elblender'inizin motor govdesini adaptor Uzerindeki yuvasina Gok
sikistirmadan cevirerek yerlestiriniz
LJ w

v

- Motor govdesi Uzerindeki ¢calistirma dugmesine basarak isleme
baglayabilirsiniz

- Isiniz bittiginde parcalama kabini ve gift tarafll paslanmaz bicad
deterjanli su ile yikayarak temizleyiniz ve bigadi parcalayici kap icinde
muhafaza ediniz

- Pargalayici adaptoruny KESINLIKLE suya sokmauiniz Dis kismini islak
bez ile siliniz

ARZUM
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Pargalama ve Kangtirma Onerileri

- Pargalama ve karistirma onerileri, yapilan testlerin sonucu olup, kendi
damak zevkinize gore calistirma sekil ve strelerini kendiniz de tayin

edebilirsiniz
Maksimum P
Malzeme Kapasite Kademe Calisma Suresi
Cevizigi 250 gr 2. Kademe (Turbo) | 2- 3Tekrar Araliklarla
Maydanoz S0gr 2 Kademe (Turbo) | 2- 3 Tekrar Araliklarla
Sogan 250gr-300gr | 2 Kademe (Turbo) | 2-4 Tekrar Araliklarla
Meyve 200 gr - 300 gr 1. Kademe 2- 3 Tekrar Araliklarla
Tereyag ve 150 ar. Tereyag . -
Bal karigimi 400 grbal ile 2 KedemefTurbol 89

1- Arzum Mano El Blender Seti'nizin motor gévdesini pargalayici
adaptorinin Uzerine yerlestirmeden KESINLIKLE galigtirmayiniz.

2- Motor tamamen durmadan motor gévdesini yuvasindan kaldirmayiniz.

3- Pargalayici bigak gok keskin oldugundan, pargalayici kap iginde

muhafaza ediniz.

BAKIM ve TEMIZLIiK

Arzum Mano El Blender Seti'nizi uzun yillar kullanabilmeniz icin yapmaniz
gereken bakim ve temizlik cok kolay ve kisadrr.

- Cihazinizi temizlemeden @nce, fisinin prizden ¢ekili clmasina dikkat
ediniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz

Cihazinizin temizliginin kolay yapilabilmesi icin aksesuarlar kullandiktan
hemen sonra yikamaniz cok dnemlidir.
Motor (Ana gévde); KESINLIKLE su veys baska bir sivigs
daldirmayiniz. Disini hafif nemli bir bezle silip iyice kurulayiniz

Metal Ogutiict ve Kanstiricy; il sabunlu su ile temizleyiniz
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Su altinda yikerken motorun oturdugu yuvaya su
kagirmamaya ozen gosteriniz. Yuvaya su kagcmasl
halinde hemen ters cevirerek silkeleyiniz ve bigak
yukarn gelecek sekilde kurumaya birakiniz

Cirpict Adaptéri; KESINLIKLE su veys baska bir
siviya daldirmayiniz. Dig kismini
islak bir bez ile silip iyice kurulayiniz

Pargalayici Adaptorii; KESINLIKLE
Su veya bagka bir siviya
daldirmayiniz. Dis kismini islak bir bez
le silip iyice kurulayiniz

Arzum Mano El Blender Seti'nizin

parcalayict haznesini, ¢ift tarafll paslanmaz celik
parcalama bicagini ve ¢irpici
tellerini deterjanli su ile veya bulasik makinesinin
Ust rafinda yikayabilirsiniz

Her kullanimdan sonra ayni islemleri tekrarlayiniz

ARZUM
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Kullanim omra 7 yil
Teknik Ozellikler
220-240V ~ 50-60 Hz
1700 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tagima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere karsl
koruyunuz
« Urinun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugu igin ¢cope atlimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici / ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkiye - Mensei Turkiye'dir
08502221800
www.arzum.com
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MANO
AR 1092 HAND BLENDER SET

1- Motor (Main body) 7- Anti-slipping base
2- Operation button 8- Beater adapter
3- Turbo button S- Beaters
4- Adapter 10- Metal blending and
5- Bowl with a capacity of 800 ml MiXINg 8CCessory
5- Double-sided stainless - Stainless Steel Blade
steel blade 12- Measuring/mixing bowl with a

capacity of 300 ml
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We thank you for having selected the Arzum brand Hand Blender Set. This
product as well is one of those offered to you to make life easier for you

In order to obtain utmost output from your appliance, please read carefully
this user's manual and save it for further use.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using an electric appliance the basic safety measures should
always be observed, including:

- Make sure that the voltage indicated on the Arzum Mano Hand
Blender Set corresponds with the mains voltage in your home.

Our company shall not be held liable for any failures owing to any
discrepancy and such failures shall not be covered by the guarantee.

- Your device is for household use only. Do not use outdoors for
commercial or industrial purposes

- Keep the appliance away from and out of the reach of children.

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physica
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall nat play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

/
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- Always disconnect the blender from
the supply if itis left unattended and
before assembling, disassembling or
cleaning;

-Do not allow children to use the
blender without supervision.

- To prevent harming your appliance do not use extension cords that
supply insufficient current.

- NEVER place the Arzum Mano Hand Blender Set over or near direct
heat sources such as hot gas, electric burner, or heating oven

- Do not let cord hang over edge of a table or
counter, or touch any other appliances.

- When carrying or washing, take care to hold the
mixing and cutting blades of your appliance from
the correct side, as they are very sharp. Otherwise,
they may cause serious injuries.

- Avoid from touching any moving parts when in
use. Do not keep your hands, hairs, clothes, or any
tools closer.

- Do not use the appliance for breaking too stiff
materials into pieces. For example, breaking ices,
etc

- NEVER attach to your device any accessories
belonging to other appliances.

- Avoid actions that may harm or damage the cord =
or plug of your device. Do not carry your appliance
by holding from the cord. To unplug, hold the plug
and NEVER pull by the cord.

- Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions or has been damaged in any manner, such
as by dropping down, etc. Do not attempt ta repair it by yourself. Call
immediately an Arzum Authorized Service.

- ALWAYS unplug from outlet when not in use, or before putting in or
taking out accessories, or during maintenance and cleaning.
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- NEVER operate your Arzum Mano Hand Blender Set in an empty
container or outdoors. This may cause damaging to your device

- Use your appliance as recommended

WARNING

THIS APPLIANCE HAS BEEN DESIGNED TO OPERATE
CONTINUOUSLY FOR 10 SECONDS MAXIMUM. MAKE SURE NOT TO
EXCEED SUCH DURATION WHEN PREPARING FOODS. OTHERWISE,
THIS MAY CAUSE DAMAGING TO YOUR APPLIANCE.

ALLOW TO COOL DOWN FOR 1 MINUTE PER ONE-TIME OPERATION
OF 10 SECONDS.

SUGGESTIONS OF USE

- Rinse the accessories of
your Arzum Mano Hand
Blender Set before using for
the first time.

- ALWAYS keep the cutting
blades of your appliance inside
of the cutting receptacle when
notin use

Turbo Buton:

- The TURBO button will provide the opportunity of
pulse working and maximum power usage. You can
obtain the desired result easier particularly in the
beating process by means of the turbo function

- Press the button with shorter intervals when
using the turbo function.

Mixing & Blending With Hand Blender

- Mount the metal blending and mixing accessory

0 the main body by turning until it fits well in its

place, without tightening too much. g (
- Connect the mains plug to the wall socket.

- Use a deep pot in order to obtain the best results

from your hand blender and to prevent the material

from spreading out.

- NEVER operate your appliance with an empty

container or outdoors.

- Cut the materials into small pieces and move such pieces up and
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down through depressing the operation button of your hand blender.

- Never use your hand blender by pushing it hardly on the material to
be used.

- By using metal blending and mixing
accessory of your Arzum Mano Hand Blender
Set you can prepare sauces, milks, fruit juices,
soups, cacktails, and milkshakes; make cooked
vegetables, fruits, and mashed potatoes (for
example, baby foods, etc); mix such soft
materials as butter, eggs, flours, and liquid oils
[to make mayonnaise, omelets, dessert, and
dough), and mix any foods being cooked in the oven.

- As soon as after you have finished your work clean the metal blending
and mixing accessory and wipe dry with 8 damp cloth

WARNING

- Turn on your appliance only after the ingredients are put into it, and
NEVER take any materials out of the unit unless it completely stops.

Beating & Mixing With Beater Legs

- You can easily make such mixtures as pound cakes, omelets, pancake
dough, mayonnaise, by using the beating
accessories of your Arzum Mano Hand
Blender Set.

- In order to use beater accessories, first
mount the beaters by pushing until you make
sure that such legs are properly fixed on their
place.

- Attach the beater adapter to the motor block,
without tightening too much.

- Insert your hand blender in the upright position
into a deep vessel in which you put materials
previously, and depress the operation button, then
move the appliance circularly inside of the materials.
- Never apply much pressure on your appliance.

- After each use ALWAYS dismantle the beaters from the beater
adapter, and wash them using water with detergent

- NEVER immerse the beater adapter in water; it would be sufficient
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to wipe dry with a damp cloth. Leakage of excessive water into the
accessory may result in malfunctions.

WARNING

- Always operate your hand blender in upright position.

2- NEVER use your appliance in an empty container or outdoors.
3- Do not press your device onto the materials hardly

4- Never immerse the main body of the blender in water.

Cutting With Bowl

- Using the cutting accessory with a capacity of
800 ml. of your Arzum Mano Hand Blender Set
you can cut any foods easily and practically

- Locate the cutting blades of your appliance onto
the shaft in the middle part of the case.

- Place the foods to be cut
inside of the case, ensuring
that the foods will be of the
equivalent level and without
piling up.

- Put your cutter adapter of your device onto the
case.

Place the motor body of your hand blender in its slot located on the
adapter, without tightening too much.

- Start the process by depressing the operation button located on the
main body.

- Once you have finished your work, rinse the bow! and double sided
stainless steel blade with water and detergent, and store the blade in
the bowl.

- NEVER immerse the cutter adapter in water. Wipe the outside with a
damp cloth.
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Cutting and Mixing Suggestions

- The Cutting and Mixing Suggestions are results of the tests performed,
and you can determine the operation form and periods according to

your own taste as well

Nutritions Maximum Capacity Stage Duration
Walnut 250 gr 2 (Turbo) 2-3min
Parsley 50 gr 2 (Turbo) 2-3min
Onion 250 gr - 300 gr. 2 (Turbo) 2-4 min

Fruit 200 gr-3004gr. 1 2-3 min
- 150 gr of butter .
Butter-Honey mix 400 gr of honey 2 (Turbo) 3sec )

WARNING

1- NEVER operate your Arzum Mano Hand Blender Set unless the main

body is attached to the cutter adapter.

2- Do not lift the main body from its slot unless the motor fully stops.
3- Store the cutting blades in the bowl, since they are very sharp.

CARE & CLEANING

In order to ensure many years of proper operation, due care and cleaning of
your Arzum Mano Hand Blender Set will be too easy and short

- Ensure that the mains plug is disconnected from the wall socket before

cleaning the unit, and allow it to cool down for a while.

- Itis very important for you to rinse the accessories
immediately after using, so that the overall cleaning of the
appliance can be easier.

Motor (Main body): NEVER immerse into water or other
liquids. Wipe the outside with a slightly damp cloth and
then dry thoroughly.

Metal Blender and Mixer: Rinse using

tepid water and soap. When cleaning under running
water, take care not to leak any water into the slot
on which the motor is located. If water leaks into
the slot, immediately turn upside down and shake it
out, and then allow it to cool down with the blade in

the upright position.

17 | ARZUM



Beater Adapter: NEVER immerse into water or other
liquids. Wipe the outside with a slightly damp cloth and
then dry thoroughly

Cutter Adapter: NEVER immerse into water or other
liquids. Wipe the outside with a
slightly damp cloth and then dry
thoroughly.

You can wash bowl, double sided stainless steel

cutting blades, and beaters

of your Arzum Mano Hand

Blender Set by using
water and soap, or in the upper section of a
dishwasher.

Repeat the same steps after each use.
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Product life 7 years
Technical Specifications
220-240V ~ 50-60 Hz
1700 W

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts
« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkiye
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +30 212 467 80 00
www.arzum.com
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1-Motor (Hauptgehause)
2-Fin/Aus Taste (Knopf)
3-Turbotaste

4-Adaptar zum Zerkleinern
(Zerstuckeln)

5-Zerkleinerungsbehalter mit
einer Kapazitat von 800 ml

6- Zweiseitiges Edelstahlmesser

MANO
AR 1092 STABMIXER-SET

7-Sohle, die Gleitung verhindert
8-Adaptor zum Ruhren
S- Ruhrdrahte

10- Zubehdr mit Fussen zum
Mahlen und Mixen

11- Edelstahlblatt

12- Ruhrbehalter mit einer
Kapazitat von 300 m
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Wir danken Ihnen daflr, dass Sie Stabmixer-Set der Marke Arzum
bevorzugt haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen
Produkten, welche wir Ihnen prasentieren, um Ihnen das Leben leichter zu
machen.

Um von Ihrem Gerét eine gute Leistung erhalten zu konnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, denn Sie
diese Gebrauchsanweisung nachher bendtigen konnen

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte, achten Sie drauf, ob die auf Ihrem Gerat Arzum Mano
Stabmixer-Set angegebene Spannung mit der lokalen Spannung

in Ihrer Region Ubereinstimmt. Wenn eventuelle Schaden wegen der
NichtUbereinstimmung der Spannung entstehen, so ist unsere Firma dafur
nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen Grunden sind auBerhalb
unserer Garantie.

- |Ihr Gerat ist doch nur fur den gewohnlichen Haushalt bestimmt. Es solite
nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt werden

- Das Gerat solite an einem fur Kinder nicht erreichbaren Platz
aufbewahrt und von Kindern ferngehalten werden. Wenn Jugendlichen
und Behinderte Personen den Blender benutzen wollen, so lassen Sie
das Gerat unter Ihrer Aufsicht benutzen.

-Dieses Gerat kann von Kindern

im Alter von 8 Jahren und mehr,

von Personen die korperlich und
Seelische und gefuhlsmalig nicht
ganz funktionstuchtig sind oder von
Personen die keine Erfahrung oder
Informationen haben benutzt werden,
wenn diesen eine Gebrauchsanleitung
vorgefuhrt und ausreichend erzahit
waorden ist. Kinder sollten mit dem
Gerat nicht spielen

ARZUM
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Die Reinigungen und Wartungen sallte
nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefuhrt werden.

-Unter aufsichtlosen Umstanden
und bel Zusammensetzung,
Auseinandersetzung bzw. Reinigung
des Blenders ist dieser stets vom
Strom zu trennen:

-L.assen Sie einen unbeaufsichtigten
Finsatz des Blendes durch Kinder nicht zu.

- Um Pannen bzw. Beschadigungen zu vermeiden, sollten keine
unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden.

- Halten Sie Ihr Gerat Arzum Mano Stabmixer-Set UNBEDINGT fern von
Warmequellen wie zum Beispiel Herd oder Ofen. Stellen Sie das Gerat
nicht direkt auf Heizquellen oder in deren Nahe auf.

- Lassen Sie das Kabel nicht von Tisch- oder Bankkanten herunterhangen
oder mit sonstigen Geraten berUhren.

- Da das Ruhrmesser und vor allem das
ZerKleinerungsmesser sehr scharf sind, halten Sie
beim Spulen und Tragen deren Plastikteile. Sonst
konnen ernste Verletzungen vorkommen

- Vermeiden Sie die beweglichen Teile Ihres
Gerates anzufassen, wahrend es in Betrieb ist. lhre
Hande, Haare, Kleider und irgendein Apparat oder
Instrument nicht annahern.

- Benutzten Sie Ihr Gerstes NIEMALS mit den
Zubehorteilen der anderen Produkten.

- Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und
den Stecker Ihres Gerates beschadigen konnen.
Nicht vom Kabel tragen, auf keinem Fall vom Kabel
ziehen, sondern Stecker halten, um es aus der
Steckdose herauszuziehen.
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- Falls das Kabel oder der Stecker Ihres Gerates defekt ist, oder beim
Fallen oder aus einem anderen Grund ein Schaden entstanden ist, bitte
nicht mehr benutzen. Nicht selber reparieren. Wenden Sie sich sofort an
den zustandigen Arzum Kundendienst.

- Wenn Sie mit Ihrem Gerat fertig sind also es nicht benutzen, mussen
Sie den Stecker Ihres Gerates vor der Montage und Demontage der
Apparate aus der Steckdose UNBEDINGT herausziehen

- Die Teile bzw. Zubehorteile Ihres Gerates Arzum Mano Stabmixer-Set
KEINESWEGS in einem leeren Behalter oder draussen und auf nassem
Boden betatigen bzw. laufen lassen.

- Benutzen Sie Ihr Gerat, wie es Ihnen empfohlen wurde.

VORSICHT

Dieses Gerat wurde so konzipiert, dass es dauerhaft maximum

10 Sekunden betatigen bzw. laufen kann. Bei der Zubereitung der
Zutaten muss man darauf achten, dass diese Zeit nicht Uberschritten
wird. Andernfalls kann lhr Gerdt beschadigt werden.

Nach jeder 10 Sekunden-Periode warten Sie etwa 1 Minute, bis Ihr
Gerat abgekihlt ist.

VORSCHLAEGE
ZUR BENUTZUNG

- Zubehorteile Ihres Gerates
Arzum Mano Stabmixer-
Set spulen Sie vor dem
Erstgebrauch mit dem
lauwarmen Wasser.

TURBOTASTE

- TURBO-Taste ermaglicht Ihnen, mit Schiag zu
arbeiten und Maximalleistung zu verwenden. Mit
der Turbo-Funktion kénnen Sie das gewunschte
Ergebnis vor allem bei der Zerkleinerung leichter
erhalten

- Wenn Sie Turbo-Funktion benutzen, drucken Sie
auch die Taste mit kurzen Zeitabstanden.

ARZUM
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MISCHEN UND ZERKLEINERN MIT HAND
BLENDER

- Montieren Sie Edelstahl-Blenderteile Ihres Gerates an Gehause durch
das Drehen, bis sie drauf genau aufsitzen, wobei werden sie jedoch
nicht ganz fest sein.

- Stecken Sie den Stecker Ihres Gerétes in die
Steckdose ein. g

- Um von Ihrem Hand Blender ein gutes

Ergebnis haben zu konnen und Umspritzen

des Materiales zu verhindern, benutzen Sie den
Mischungsbehalter mit SondermaBstab oder einen
tiefen Behalter.

- Teilen Sie die Zutaten bzw. Lebensmittel in kleineren Stuicken und
wahlen Sie die gewunschte Geschwindigkeit und drucken Sie Ein/
Aus Taste (Knopf) und dann lassen Sie Ihren Hand Blender in vertikaler
Position in Zutaten (bzw. im Material) nach

oben und unten bewegen. ’

- Mit den Zubehorteilen wie Zerkleinerung- und
Mischungsteilen aus Edelstahl Ihres Blenders
konnen Sie Sauces, Milch, Fruchtsaft, Suppe,
kokteyl und Milkshake zubereiten; gekochte
Gemusen, Obste und Kartoffelpuree (2B
Mehlbrei fur Kleinkinder usw.) machen; Weichmaterialen wie Butter, Eier,
Mehl und Ol (zur Herstellung von Mayonese, Omlette und Teig-Speisen)
mischen bzw. rihren und auch die auf dem Herd kochenden Speisen
rUhren

- Wenn Sie damit fertig sind, reinigen bzw. spulen Sie gleich die
Mahlungs- und Mischungsteilen aus Edelstahl und dann trocknen Sie
sie.

- DrUcken Sie Ihr Gerat nicht zu harf auf Zutaten.

VORSICHT

Lassen Sie |hr Gerat erst dann laufen, wenn Sie die Zutaten bzw
Lebensmittel darin eingelegt haben. Wenn Sie mit der Arbeit fertig
sind, nehmen Sie Zutaten KEINESWEGS daraus, bevor |hr Gerat nicht
angehalten ist
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RUHREN UND MISCHEN MIT DEM
STABBLENDER

- Durch Verwendung der Ruhrzubehorteile
Ihres Gerates Arzum Mano Stabmixer-Set
konnen Sie die Mischungen von Kuchenteig,
Mayonese, Omlette und Krepp-Teig ganz
einfach herstellen

- Um die Ruhrdrahte zu benutzen, setzen Sie
die Ruhrdrahte durch Schieben auf, bis Sie
sicher werden, dass Sie ganz genau festsitzen.
- Ruhradaptor montieren Sie durch Drehen des
Motorblockes, wobei machen Sie es nicht so fest.

- Tauchen Sie Ihren Hand Blender in einen tiefen
Behalter in vertikaler Position ein, worin Sie die
Zutaten vorher eingelegt haben, und bringen Sie die
Geschwindigkeitsstufe auf gewunschte Position und dann stecken Sie
den Stecker in die Steckdose ein und bewegen Sie inn nach oben und
unten sowie machen Sie kreiférimge Bewegungen.

- Drucken Sie Ihr Gerat nicht zu harf auf Zutaten.

- Ruhrdrahte sollen Sie nach jedem gebrauch UNBEDINGT aus dem
Ruhradaptor demontieren und mit Wasser und Reinigungsmittel
waschen

- Es genugt, das Adaptor mit einem feuchten Tuch abzuwischen.
Extremwasser kann in die Zubehorteile eindringen und sie beschadigen

VORSICHT

1- Lassen Sie Ihren Hand Blender immer in vertikaler Position laufen

2- Lassen Sie Ihren Hand Blender NIEMALS in einem leeren Behalter
oder Draussen laufen.

3- Drucken Sie Ihr Gerat nicht zu hart auf Zutaten.

4- Tauchen Sie das Gehause Ihres Blenders KEINESWEGS ins Wasser ein.

ZERKLEINERN UND .
ZERKLEINERUNGSBEHALTER
- Mit einem Zerkleinerungszubehorteil Ihres Gerates Arzum Mano

Stabmixer-Set mit einer Kapazitat von 800 ml kdnnen Sie ein sehr
einfache und praktische Zerkleinerung vornehmen.

ARZUM
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- Setzen Sie den Zerkleinerungsmesser lhres
Gerates so, dass er auf der
Welle in der Mitte des Gerates
festsitzen soll.

- Die Zutaten bzw.
Lebensmittel, die Sie
zerkleinern wollen, legen Sie in
den Behalter in gleicher Hohe
ein, so dass sie sich nicht auf
einer Stelle stauen

- Motorgehause Ihres Hand Blenders legen Sie auf den Lager am
Adaptor und durch Drehen setzen Sie es auf, wobei nicht ganz fest
machen.

- Durch Drucken der Turbotaste am Motorgehause oder durch
Einstellung der Geschwindigkeit kénnen Sie mit der Zerkleinerung
anfangen.

"

- Nachdem Sie damit fertig sind, Zerkleinerungsbehalter und
zweiseitiger Messer aus Edelstahl, Adaptor im Wasser mit
Reinigungsmittel spulen und reinigen.

- ZerKleinerer-Adapter NIE in Wasser tauchen. AuBen mit feuchtem
Tuch abwischen.
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Vorschlage zum Zerkleinern und Mischen

Die Vorschlage zum Zerkleinern und Mischen sind die Ergebnisse der
durchgefUhrten Testen und konnen Sie nach Ihrem Geschmack die Art
und Dauer der Operationen selbst bestimmen

Zutaten Max. Kapazitat | Geschwindigkeitsstufen | Betriebsdauer
Wallnusskerne 250 gr Stufe 2 (Turbo) f\it:igi‘d?\

Petersilie 50 gr Stufe 2 (Turbo) f\ibigidr;‘

Zwiebel 250 gr- 300 gr Stufe 2 (Turbo) il;:;‘j‘rgj
Wallnusskerne | 200 gr - 300 gr. Stufe 1 - MJ‘E‘WL
e e

VORSICHT

1- Lassen Sie lhr Gerdt Arzum Mano Stabmixer-Set KEINESWEGS
laufen, bevor Sie das Motorgehause auf den Zerkleinerungsadaptor
setzen.

2- Wahrend Sie |hr Gerat betatigen und wenn Sie laufende

oder beendete Arbeit kontrollieren wollen, trennen Sie weder
Hauptgehause noch Zerkleinerungsadaptor aus dem Behalter,
bevor der Motor nicht ganz angehalten ist und der Stecker aus der
Steckdose nicht gezogen ist.

3- Dadas Zerkleinerungsmesser zu scharf ist, sollen Sie es im
Zerkleinerungsbehalter aufbewahren bzw. lagern.

PFLEGE UND REINIGUNG

Um Ihr Arzum Mano Stabmixer-Set fUr viele Jahre verwenden zu
konnen, sind sehr kurze Pflege und Reinigung notwendig.

- Vor der Reinigung Ihres Gerates sollen Sie darauf aufpassen, dass
der Stecker Ihres Gerates aus der Steckdose ausgezogen ist und dann
warten Sie, bis Ihr Gerat abgekuhlt ist

- Esist sehr wictig, wenn Sie die Zubehorteile gleich nach der
Verwendung spulen, damit Sie die Reinigung Ihres Gerates leichter
machen konnen.
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aus Edelstahl und Ruhrdrahte Ihres Gerates im
Wasser mit Reinigungsmittel oder am oberen
Regal der Spulmaschine spulen.

Motor (Hauptgeh&use), Riihradaptor,
Zerkleinerungsadaptor: NIEMALS ins wasser oder in
andere Flussigkeiten eintauchen. Aussenseite mit einem
nassen Tuch auswischen und gut trocknen
L Edelstahlblender: Mit [auwermem
£ g Wasser mit Seife reinigen. Wenn Sie
unter Wasser spulen bzw. waschen,

sollen Sie darauf aufpassen, dass kein

Wasser ins Lager eingeht, worauf
der Motor sitzt. Wenn Wasser darin
eingeht, so sofort umkehren und
schutteln und lassen Sie trocknen,
wobei soll das Messer nach oben
kommen.

Sie kénnen

Zerkleinerungsbehalter,
zweiseitigen
Zerkleinerungsmesser
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Lebendauer 7 Jahre
Technische Eigenschaften
220-240V ~ 50-60 Hz
1700 W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, deamit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden
« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schitzen
es vor StoBen
« Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht langer im Garantieunfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

C€

Hersteller / Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkiye
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +30 212 467 80 00
www.arzum.com

ARZUM
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GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarininden itibaren baglar ve 3 yildrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumiudur.

5. Tuketicinin, Geretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,
- Tamiri igin gereken azami surenin aslmasi,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemes
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir sUresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala \hgkm
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili "una teslim tarihinden itibaren
m\a Malin arizasinin 10 ig ging \ngmdﬂ giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip baska bir mall tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan husus
kaynaKklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile lgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.
9. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel MidiirlGgine basvurabilir

y aykin kullanlmasinda




arzZung

MANO

AR 1092 EL BLENDER SETI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0006 BELGE TARIHi: 02/07/2014
IMALATGI FIRMA
UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: 18 BLOK NO: B1b
34050 EYUP-ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:
] ARZUM ELEKTRIKLI

EV ALETLERI SAN.VETIC.AS.

/

URUNUN CiNSi :EL BLENDER SETI
MARKASI :ARZUM
MODELI :MANO

TYPENO :AR 1092
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.




arZung

ARZUM MUSTERI HiZMETLERI
@ ARZUM CUSTOMER SERVICES
77

WhatsApp

Side | 0850 222 1800

YETKILi SERVIS / TECHNICAL SERVICES

Giincel Arzum Yetkili Servis listesine, Servis Bilgi Sistemi (SERBIS)
https://www.servis.gov.tr ve https://destek.arzum.com.tr/yetkili-servisler
‘den ya da yukaridaki QR kodu okutarak ulasabilirsiniz.

For English: Scan QR code or check
L https://www.servis.gov.tr and https://destek.arzum.com.tr/getkiIi-servisler/

s
GENEL DAGITICI / GENERAL DISTRIBUTOR
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VETIiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyiip 34050 istanbul Turkiye c €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00

AR1092-170924 h

/

INTERNATIONAL
service@arzum.com
ARZUM EUROPE AFTER SALES SERVICE CENTER
+49 89 370 40 444

www.arzum.com
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